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English

IMPORTANT

Always shut off power to the circuit before
starting installation work. In some countries
electrical installation work may only be carried out
by a authorised electrical contractor. Contact your
local electricity authority for advice.

Deutsch

WICHTIG!

Vor der Installation den Strom abschalten. In
einigen Landern durfen Elektroinstallationen nur
von autorisierten Elektrofachleuten ausgefihrt
werden. Im Zweifelsfall die 6rtlichen Behdrden
ansprechen.

Francais

ATTENTION !

Toujours couper l'alimentation au panneau
principal avant de procéder a l'installation. Dans
certains pays, l'installation doit étre effectuée
par un électricien qualifié. Pour en savoir plus,
contacter les autorités locales compétentes en la
matiére.

Nederlands

BELANGRIJK!

Schakel de stroom altijd uit voordat met de
installatie wordt begonnen. In sommige landen
mogen elektrische installaties alleen worden
uitgevoerd door een bevoegd elektricien. Neem
daarom contact op met de plaatselijke overheid
voor advies.

Dansk

VIGTIGT!

Sluk altid for stremmen, for installationen
pabegyndes. | nogle lande ma elektriske
installationer kun udfgres af en uddannet
elektriker. F& oplysninger hos de relevante
myndigheder.

islenska

MIKILVAGT

S14id rafmagnid Ur 48ur en uppsetning hefst.

i sumum Idndum parf uppsetning ad vera
framkvaemd af 16ggiltum rafvirkja. Leitid réda hja
rafvirkja vardandi uppsetninguna.

Norsk

VIKTIG!

Elektriske installasjoner skal utfgres av elektriker.
Steng av stremtilfgrselen til stremkretsen

med riktig sikring fer installasjonsarbeidet
pabegynnes.

Suomi

TARKEAA!

Katkaise aina virta padkatkaisimesta

ennen asennuksen aloittamista. Joissakin
maissa asennuksen saa tehda ainoastaan
ammattitaitoinen sahkdasentaja. Ota selvaa
paikallisista maarayksista.

Svenska

VIKTIGT!

Stang alltid av strémmen innan installation
paborjas. | vissa lander far elektrisk installation
endast utféras av auktoriserad elektriker.
Kontakta din lokala myndighet for rad.

Cesky

DULEZITE

PFed instalaci vZdy odpojte ze sité. V nékterych
zemich mdZze instalaci provést pouze kvalifikovany
elektrikar. Kontaktujte o radu nejblizsiho
elektrikare.
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Espafiol

IMPORTANTE

Desconecta siempre el interruptor general

de la electricidad antes de iniciar cualquier
trabajo de instalacién. En algunos paises, la
instalacion eléctrica sélo puede realizarla un
electricista profesional. Ponte en contacto con las
autoridades locales para saber cudl es tu caso.

Italiano

IMPORTANTE!

Togli sempre tensione al circuito prima di iniziare
I'installazione. In alcune nazioni l'installazione
elettrica puo essere effettuata solo da un
elettricista autorizzato. Per maggiori informazioni,
contatta l'autorita locale per l'energia elettrica.

Magyar

FONTOS

Minden esetben kapcsold le az &ramot miel6tt
elkezded a munkat. Néhany orszagban
elektromos installaciot kizérélag szakember
végezhet. Ezzel kapcsolatban érdekl&dj
elektromos szolgaltatédnal.

Polski

WAZNE

Przed rozpoczeciem instalacji odigcz zasilanie.
W niektérych pafnstwach instalacje elektryczne
moga by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanych elektrykéw. Skontaktuj sie z
odpowiednimi instytucjami, aby uzyskac¢ porade.

Eesti

OLULINE

Lilitage alati enne paigaldustddde alustamist
elekter valja. Mdnes riigis vdib elektritdid teostada
ainult litsentseeritud elektrik. Vdtke Ghendust
kohaliku elektriteenust pakkuva asutusega.

LatvieSu

SVARIGI

Pirms montazas darbu uzsakSanas vienmér
atvienojiet galveno stravas padevi.

DaZas valstis elektroinstalacijas darbus drikst veikt
tikai sertificéts elektrikis. Neskaidribu gadijuma
sazinieties ar savu viet&jo energoapgades
uznémumu.

Lietuviy

SVARBU!

Prie$ pradédami elektros instaliacijos darbus,
visada iSjunkite elektros energijg. Kai kuriose
Salyse elektros instaliacijos darbus gali atlikti
tik leidimg tam turintis elektrikas. Kreipkités j
atitinkamas institucijas ir pasitikslinkite.

Portugues

IMPORTANTE

Desligue sempre a corrente eléctrica antes de
comecar um trabalho de instalagdo. Em alguns
paises os trabalhos de instalagdo eléctrica

s6 podem ser realizados por um electricista
autorizado. Contacte a sua autoridade local de
electricidade para aconselhamento.

Roména

ATENTIE!

Opriti Intotdeauna alimentarea cu curent electric
nainte de a incepe lucrérile de instalare. in unele
tari, operatiunile de instalare pot fi efectuate
numai de catre un instalator autorizat. Pentru mai
multe informatii, contactati autoritatea locala care
gestioneazd energia electrica.

Slovensky

Dolezité

Pred inStalaciou vZdy odpojte zo siete. Zistite si,
€i nepatrite medzi tie krajiny, kde instaldciu méze
uskutocnit' vylu¢ne elektrikér. O radu poZiadajte
vasu lokalnu autoritu.
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Bbnrapckum

BAXHO!

BuHaru nskitouBarite enekTpos3axpaHBaHeTo
BbB Bepurata, npeau Aa ussBbpLusaTe paboTa

no UHCcTanayusaTa. B Hakow ctpaHu pa6boTa

o eNekTPUYEeCcK1Te MHCTaNaLMM MoXe Aa

Ce 13BbPLLUBA €AVNHCTBEHO OT OTOPU3MPaH
€/1eKTPOTeXHMK. 3a npenopbka ce 06bpHeTe KbM
MeCTHaTa eflekTpryecka KOMMaHus.

Hrvatski

VAZNO

Uvijek iskljucite struju prije instalacije. U nekim
zemljama postavljanje elektri¢nih instalacija
mozZe obavljati samo ovlasteni elektricar. Za savjet

kontaktirajte svog lokalnog ovlastenog elektricara.

EAANVIKA

ZHMANTIKO

Mpw amd tnv évapén tng epyaciag eykataotaong,
Va SLAKOTITETE TIAVTA TNV TIAPOXH PEUHATOG

amd TOV YEVLKO SLAKOTITN. £€ HEPLKEG XWPEG,

oL NAEKTPOAOYLKEG pyacieg Ba TpEmeL

va TipaypatoTmolouvtat Hovo amo éva
€£ouoloSotnpévo NAEKTPOoAdyo. MNa TANpPoYopieg,
ETKOLVWVAOTE PE TNV €TALPLA NAEKTPLOPOU TNG
TIEPLOXNG OAG.

Pyccknii

BHUMAHWE

Mepes ycTaHOBKOVI BCerja oTk/tovaiiTe
3eKTponuTaHne. B HekoTopbIxX cTpaHax
3/1eKTPOYCTaHOBKa JJ0/1XKHa MPOVN3BOANTLCS
TONIbKO KBaNNGULMPOBAHHBIM 371€KTPVIKOM.
Ob6paTunTech 3a KOHCybTalueln B
COOTBETCTBYHOLLME MECTHbIE NHCTAHLIN.

YKpaiHcbKa

BAXNBO!

3aBXAu BUMUKalTe BMPI6 i3 enekTpomepexi
nepez no4aTkoM efleKTPOMOHTaXHUX pobiT. ¥
AesKMX KpaiHax MOHTaX enekTpoobnagHaHHsS
[03BOJISIETLCS 34i/iCHIOBATY NIMLLE NiLleH30BaHUM
niagpsAaHVKam. 3a Nopajoto 3BePHITLCS 40
BiAMNOBIAHNX MiCLIEBNX OPraHiB.

Srpski

VAZNO!

Uvek iskljuci struju pre nego $to po¢nes s
instaliranjem. U pojedinim zemljama radove na
elektroinstalacijama mogu da izvode iskljucivo
ovlasceni kvalifikovani elektricari. Za savet se
obrati lokalnoj elektrodistribuciji.

Slovenscina

POMEMBNO

Preden pri¢nes z delom, vedno izklopi elektri¢no
napajanje. V nekaterih drzavah sme dela na
elektri¢ni napeljavi izvajati le ustrezno usposobljen
in pooblascen elektricar. Za nasvet se obrni na
lokalno elektro podjetje.

Tarkce

ONEMLI!

Kuruluma baglamadan énce her zaman elektrik
devresini kapatiniz. Bazi Ulkelerde elektrik
kurulum islemi sadece yetkili elektrik teknikerleri
tarafindan yapiimaktadir. Size en yakin yerel
elektrik idaresi ile temas kurarak bu konuda bilgi
alabilirsiniz.
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Bahasa Indonesia

PENTING!

Selalu matikan listrik ke sirkuit sebelum memulai
pekerjaan pemasangan.Di beberapa negara
pekerjaan pemasangan listrik hanya boleh
dilakukan oleh tukang listrik tersertifikasi.
Hubungi tukang listrik berwenang di tempat anda
untuk saran.

Bahasa Malaysia

PENTING

Sentiasa padamkan bekalan kuasa ke litar
sebelum memulakan kerja-kerja pemasangan.

Di beberapa negara kerja-kerja pemasangan
elektrik hanya boleh dilakukan oleh kontraktor
elektrik yang bertauliah. Hubungi pihak berkuasa
tempatan untuk mendapatkan nasihat tentang
bekalan elektrik.
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English

The weight of the lamp must be taken by the
suspension wire. When adjusting the cable
make sure that it is longer than the wire.

Deutsch

Das Gewicht der Leuchte muss vom Drahtseil
getragen werden. Wenn Sie das Kabel
anbringen, achten Sie darauf, dass es langer als
das Drahtseil ist.

Francais

Le fil de suspension doit supporter le poids
du luminaire. Lors de I'ajustement du cable,
s'assurer que celui-ci est plus long que le fil de
suspension.

Nederlands

De ophangkabel moet het gewicht van de lamp
dragen. Bij aanpassing van het snoer, zorg dat dit
langer is dan de kabel.

Dansk

Wiren skal baere lampens vaegt. Nar du tilpasser
ledningen, skal du serge for, at den er lzengere
end wiren.

islenska
Virinn & ad bera lampann.begar snuran er stillt,
verdur ad gaeta pess ad hun sé lengri en virinn.

Norsk
Opphengingstraden skal baere lampens vekt. Ved
justering av kabelen; pass pa at den er lenger enn
traden.

16
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Suomi

Valaisimen painon on oltava ripustusvaijerin
varassa. Varmista kaapelin sdatamisen
yhteydessa, etta se on pitempi kuin vaijeri.

Svenska

Upphéangningstraden skall bara lampans vikt. Vid
justering av kabeln, se till att den ar langre an
traden.

Cesky

Zatizeni (hmotnost lampy) musi byt pouze na
zavésnych drétech. PFi nastaveni kabelu se
ujistéte, Ze kabel je delSi nez drat.

Espafiol

El hilo debe soportar el peso de la lampara. Al
ajustar el cable, comprueba que sea més largo
que el hilo.

Italiano

Il peso della lampada deve essere sostenuto dal
filo di sospensione. Quando regoli il cavo elettrico,
assicurati che sia pit lungo del filo di sospensione.

Magyar

A ldmpa sulyat a felfliggeszt6 dréthuzalnak kell
tartania. Amikor a vezetéket beallitod, gy6z46dj
meg rdla, hogy a vezeték hosszabb, mint a
dréthuzal.

Polski

Ciezar lampy utrzymuja linki stalowe. Podczas
regulacji dtugosci kabla upewnij sig, ze nie jest on
duzszy niz stalowa linka.

Eesti

Lambi kaalu peab v&tma rippuvast juhtmest. Kui
reguleerite kaablit veenduge, et see oleks pikem
kui juhe.

LatvieSu
Trosei janotur lampas svars. Elektribas vadam
jabat garakam par trosi.

Lietuviy

Lempg laiko pakabinimo laidas. Kabelis turi bati
uz jj ilgesnis.Lempos svorj laiko pakabinimo
laidas. Dél Sios prieZasties pasirQpinkite,

kad lempos laidas (kabelis) baty ilgesnis nei
pakabinimo laidas.

Portugues

O cabo de suspensdo deve aguentar com

o peso do candeeiro. Quando ajustar o fio
eléctrico certifique-se de que é maior do que o
cabo de suspenséo.

Roména

Greutatea lampii trebuie sustinuta de firul de
suspensie. Atunci cand ajustezi cablul, asigura-
te ca este mai lung decat firul.

Slovensky

Vahu lampy musi niest zavesny drot. Ked
nastavujete kabel, uistite sa, Ze je dIhsi ako
drét.

Bbnarapckun

TexxecTTa Ha lamnata TpsibBa fa 6bje noeta ot
nexgena. Mpwu perynnpaHe Ha kabena, yseperte
ce, Ye TOW e NOo-AbAbI OT LWHYPa 3a OKayBaHe.

Hrvatski

Ovjesna Zica mora nositi teZinu lampe.
Pripazite da kabel bude dulji od Zice prilikom
podesavanja.

EAANVIKA

To Bapog tng AduTag otnpidetal ano to cuppa
avdptnong. PuBpioTE, WOTE TO PrKOG TOU
KaAwdiou va glvat peyaAUtepo amd To PrKog
Tou oUPPATOG.
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Pycckunii

Bec namnbl o/IXeH NPUXOANTLCS Ha
nozBecHoi NpoBog. Mpu perynmposke Kabens
y6eanTech, UTO OH ANMHHEE NPOBOAA.

YKpaiHcbKa

Bara namnu mae npunagati Ha naHLor.
HanawToBytoun Kabenb, MpocTexTe, LWob BiH
6yB JOBLUNIA 3a NaHLOT.

Srpski

Tezinu lampe mora drZati noseca Zica. Kada
podesavas kabl, vodi racuna o tome da bude
duzi od Zice.

Slovenscina
TeZo svetilke mora nositi Zica. Ko odmerjas kabel,
naj bo ta daljsi od Zice.

Tarkce

Lambanin agirhidi kesinlikle aski teli tarafindan
kaldirmalidir. Kabloyu ayarlarken kablonun telden
daha uzun olduguna emin olunuz.

tixc
JTERBELAE, ATHRIEEN, TRRSBELK
FREL,

Frh
TR eBMuARIRERNEE SRBIRRIHER
HRERREB#H.
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Bahasa Indonesia

Berat lampu harus dapat digantung oleh kawat
penggantung. Bila pengaturan kabel, pastikan
kabel harus lebih panjang daripada kawat.

Bahasa Malaysia

Berat lampu mesti boleh di tampung oleh
wayar untuk menggantungnya. Apabila kabel
dilaras pastikan ia adalah lebih panjang
daripada wayar.

os
Jae i Gl el Gle luanll i @595 a2
AaSIl el o Jobl dez Lo oy el

Tna
duadalddksuuwousutikinlauiw veuzusuane
1AWa dovqliansiaagidnduduada
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